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1 Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich dafiir entschieden haben unser Produkt zu erwerben.

Kontaktieren Sie uns bei Fragen, Anmerkungen oder Problemen. Unser technischer Support
und Kundendienst stehen Ihnen gerne unterstiitzend zur Verfligung.

Nexol Photovolthermic AG
Mombacher Str. 68
55122 Mainz
Germany
www.nexol-ag.com
E-Mail: info@nexol-ag.com

HINWEIS!

Die Bilder und Zeichnungen in diesem Handbuch kénnen kleine Abweichungen zu den
beschriebenen Produkten aufweisen. Diese haben jedoch keine Auswirkungen auf das
Verstandnis dieses Dokuments.

1.1 Zwecke der Anleitung

GEFAHR!

Beachten Sie zudem unbedingt die Betriebsanleitungen der anderen Komponenten, wie
beispielsweise jene des Warmwasserspeichers.

WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Diese Anleitung richtet sich sowohl and den Endnutzer wie auch and den Installateur/ die
Fachkraft.

Endnutzer

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Handhabung des Gerats
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Risiken verstanden haben.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 1
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Installateur / Fachkraft

Die Fachkraft ist durch Ausbildung und Erfahrung qualifiziert, Arbeiten am Gerat
durchzufiihren. Sie hat erweiterte Erfahrungen mit dem System an dem Arbeiten
durchzufiihren sind.

Inhalt der Anleitung
In dieser Anleitung sind die Funktion und Bedienung der Nexol R-Serie beschrieben.

Ebenso wird erldutert wie die Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Fehlersuche von
einer qualifizierten Fachkraft durchzufiihren ist.

1.2 Sprache

Die urspriingliche Fassung dieses Handbuches ist in Deutsch verfasst. Versionen in anderen
Sprachen sind Ubersetzungen der Originalfassung.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 2
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2 Sicherheit

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt installieren und in
Betrieb nehmen! Nicht Beachtung der Anleitung kann Schaden fiir Mensch und Produkt
bewirken, sowie einen Garantieausschluss! Bewahren Sie die Anleitung auf und halten Sie
diese zum spateren Nachschlagen bereit!

2.1 Sicherheitsterminologie

Gefahren werden (iber nachfolgende Signalworter unterteilt. In Tabelle 1 sind die
unterschiedlichen Signalwdrter aufgezeigt.

Tabelle 1: Sicherheitsterminologien

Signalworte Beschreibung

VERBRU HUNG Weist besondere Gefahrenpotenziale, die
zu Verbrennung fliihren kdnnen, aus.

GEFAHR wird verwendet, wenn Tod oder schwere
gesundheitliche Schaden eintreten werden,
falls der Hinweis nicht beachtet wird.

WARNUNG wird verwendet, wenn Tod oder schwere
gesundheitliche Schaden eintreten kénnen,
falls der Hinweis nicht beachtet wird.

HINWEIS Kennzeichnet wichtige Informationen

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 3
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2.2 Sicherheitshinweise
Nachfolgend sind die unterschiedlichen Sicherheitshinweise aufgelistet.
Gefahrenkategorie Verbriihung:

- Seien Sie vorsichtig bei der Entnahme von heillem Wasser. Es besteht
Verbrihungsgefahr.

Gefahrenkategorie Gefahr:

- Beachten Sie zudem unbedingt die Betriebsanleitungen der anderen Komponenten,
wie beispielsweise jene des Warmwasserspeichers.

- Ein Druckentlastungsventil ist bei der Installation des Warmwasserspeichers
unbedingt vorzusehen! Das Druckentlastungsventil muss an eine Abflussleitung mit
einer stetigen Abwartsneigung angeschlossen sein. Stellen Sie sicher, dass alles in
einer frostfreien Umgebung installiert wird! Darliber hinaus kénnte ein
Druckminderer notwendig sein.

- Der Warmwasserspeicher ist in den Potentialausgleich des Hauses einzubinden.

- Die maximale PV-Leerlaufspannung von 300V DC darf nicht Gberschritten werden.

- Entfernen Sie die Stecker erst nachdem der Status im Gerat , Off” ist. Ansonsten
droht ein lebensgefahrlicher elektrischer Schlag. Zudem kann extreme Hitze durch
Entstehung eines Lichtbogens generiert werden. Lasst sich der Nexol Energy
Controller nicht bedienen und somit der Status des Gerats nicht auf , Off” setzen, so
verschatten Sie die PV-Paneele.

Gefahrenkategorie Warnung:

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Indem Raum, in welchem das Gerat installiert wird, darf keine explosive Atmosphare
herrschen! Schiitze Sie das Gerat auch vor staubiger und fetthaltiger Umgebungsluft!

- Gerat darf ausschlieBlich bis zu einer Hohe von 2000m tber dem Meeresspiegel
installiert werden.

- Der Nexol Energy Controller ist ausschlieflich in Verbindung mit den Nexol
Einschraubheizkérpern zu verwenden.

- Die Verwendung der Einschraubheizkorper ist nur in Verbindung mit dem Nexol
Energy Controller zuldssig.

- Der Warmwasserspeicher muss verschiedene Anforderungen erfiillen, um einen
sicheren Betrieb zu ermdglichen.

- Die Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur des Gerats ist nur durch
geschulte und qualifizierte Installateure zu erfolgen.

- Stellen Sie sicher, dass sich keine Verunreinigungen im Trinkwasser befinden, um
Gesundheitsbeeintrachtigungen zu verhindern.

- Das Gerat ist zwingend mit dem Netz zu verbinden, um einen Schutzleiteranschluss
zu gewahrleisten. Stecken Sie hierzu den Netzstecker in eine Schutzkontakt-

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 4
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Steckdose (Schuko-Steckdose). Daher ist der Netzanschluss auch vor dem Anschluss
der PV-Module vorzunehmen.

Das Gerat kann nicht vom Kunden repariert werden. Tritt ein Fehler auf, so
kontaktieren Sie Ihren Fachhandler.

Gefahrenkategorie Achtung:

Befiillen Sie den Tank nur mit sauberem Trinkwasser! Mindere Wasserqualitat kann
zu einer verkirzten Lebensdauer der Einschraubheizkérper und zu einer erheblichen
Minderung der Effizienz fihren.

Der Nexol Energy Controller muss wie gezeigt hochkant aufgehangt werden. Ober-
und unterhalb des Controllers sind mindestens 50cm Platz zu halten. Bei
Nichtbeachtung Gberhitzt der Energy Controller, wodurch Bauteile Schaden nehmen
kdénnen.

Die Einschraubheizkorper dirfen nur waagrecht eingebaut werden, missen
vollstandig mit Wasser bedeckt sein und es muss eine ungehinderte Zirkulation des
Wassers im Bereich der Einschraubheizkérper gegeben sein

Das Kunststoffgewinde des Einschraubheizkorpers, welcher nur fir PV geeignet ist,
darf nicht mit Hanf oder anderen Dichtmitteln abgedichtet werden.

SchlielRen Sie das Gerat erst dann an eine Energiequelle an, nachdem der
Warmwasserspeicher befillt wurde! Missachtung kann zu Schaden am Gerat fiihren
und sich auf dessen Lebenszeit auswirken.

Hinweise:

Die Bilder und Zeichnungen in diesem Handbuch kénnen kleine Abweichungen zu
den beschriebenen Produkten aufweisen. Diese haben jedoch keine Auswirkungen
auf das Verstandnis dieses Dokuments.

Uberpriifen sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vorschriften und Bestimmungen.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10
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2.3 BestimmungsgemadRe Verwendung

WARNUNG!

In dem Raum, in welchem das Gerat installiert wird, darf keine explosive Atmosphare
herrschen! Schitze Sie das Gerat auch vor staubiger und fetthaltiger Umgebungsluft!

WARNUNG!

Gerat darf ausschlieBlich bis zu einer Hohe von 2000m tber dem Meeresspiegel installiert
werden.

Der Nexol Warmwasserbereiter (bestehend aus Nexol Energy Controller und einem oder
zwei Einschraubheizkorpern) dient der Erwdarmung von sauberem Trink- und Brauchwasser.
Hierzu sind die mitgelieferten Einschraubheizkérper in einen Warmwasserspeicher
einzubringen. Elektrische Energie aus Photovoltaikmodulen (kurz PV-Modulen) erhitzt
mittels Einschraubheizkdrpern das Wasser in den Temperatur- und Druckgrenzen, die in den
technischen Daten angegeben sind. Zusatzlich kann Strom aus einem lokalen oder
nationalen Stromnetz als Energiequelle genutzt werden. Es wird kein Strom in das Stromnetz
eingespeist, weshalb auch keine Genehmigung erforderlich ist.

Der Nexol Warmwasserbereiter ist fir die ortsfeste Installation in Innenrdumen bestimmt.

Eine andere Verwendung, als die oben beschriebene ist unzulassig.

2.4 Haftungs- und Gewahrleistungsausschluss
Das Produkt wurde nach den geltenden Normen und Richtlinien entworfen und hergestellt.

Die Nexol Photovolthermic AG haftet nicht flir Kosten und Schaden oder Verletzungen, die
durch folgende Punkte verursacht wurden:

e Nichtbeachtung der Warn- und Sicherheitshinweise des Gerats

e Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

e Uberfillige oder unzureichende Wartung des Gerits

e Kalkablagerungen und Korrosion am Einschraubheizkorper

e Fehlbenutzung des Gerats. Verwenden Sie das Gerat nur fiir den vorhergesehenen
Zweck, siehe Abschnitt bestimmungsgemalie Verwendung.

e Die angegebenen Umgebungsbedingungen miissen eingehalten werden.

e Bemessungs-, Anschluss- und Installationsbedingungen sind der Anleitung zu
entnehmen und miissen eingehalten werden.

e Sicherheitsvorschriften und -bestimmungen des Landes, in dem das Gerat zur
Anwendung kommt, sind zu beachten.

e Die Nexol R-Serie hat Kontakt zu Wasser und elektrischen Strom. Es sind keine
Anderungen am Gerit erlaubt. Bei Anderungen am Gerit besteht Lebensgefahr.
Die Einschraubheizkorper konnen durch Original-Ersatzteile von Nexol ausgetauscht
werden.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 6
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3 Lagerung

Das Gerat muss trocken und staubfrei gelagert werden. Komponenten diirfen keinen
aggressiven Medien oder Hitzequellen ausgesetzt werden. Ebenfalls sind die Komponenten
vor starker (ibermaRiger Erschiitterung zu schitzen.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 7
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Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung

Die Produkte der Nexol R-Serie (R steht fir Resistance) gibt es in zwei verschiedenen
Varianten.

4.1 Produktvarianten

Zwei verschiedene Varianten werden angeboten (vgl. Abbildung 1). Ein Warmwasserspeicher
ist nicht im Lieferumfang enthalten.

NEX-R1 NEX-R2

‘L,_—jw ! = ’

Abbildung 1: angebotene Produktvarianten

NEX-R1

Flr Speicher mit nur einer freien Einschraubmuffe eignet sich der NEX-R1. Dieser ermdglicht
eine einfache Nutzung von Solarstrom fiir die Warmwasserbereitung.

Eine Nachheizung Uber das Netz dient der Warmwassersicherstellung. Durch die
Regelparameter Temperatur, PV-Eingangsleistung und Aufheizzyklen lasst sich die
Warmwassersicherstellung dem individuellen Benutzerverhalten anpassen.

Der Einschraubheizkdrper sollte moglichst weit unten installiert werden. Er erhitzt das
Wasser im Warmwasserspeicher von unten nach oben.

NEX-R2

Der NEX-R2 ist die Losung fiir eine komfortable, solare Warmwasserversorgung. Durch zwei
verwendete Einschraubheizkdrper wird eine intelligente Zweizonenheizung ermdéglicht.

Eine schnelle Warmwasserbereitstellung wird erreicht, da nur ein Teil des Speichers
aufgeheizt werden muss. Dabei bleibt stets genligend Kapazitat im Warmwasserspeicher
frei, um einen moglichst hohen PV-Nutzungsgrad zu ermdoglichen. Die Nachheizung liber das
Netzt erfolgt dabei nochmals effizienter. Auch der NEX-R2 kann an das individuelle
Benutzerverhalten angepasst werden.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 8
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Die Funktionsweise der Zweizonenheizung wird nachfolgend beschrieben (vgl. auch
Abbildung 2):

Warmwasserauslass

PV & Netz

PV

Kaltwassereinlass

Abbildung 2: Teilschnitt eines Warmwasserspeichers mit installierten Einschraubheizkérpern
Obere Zone:

Vorrangig wird die obere Zone des Speichers in der Nahe des Warmwasseranschluss bis zum
Erreichen der maximalen Temperatur beheizt. Hierdurch wird eine schnellere
Warmwasserbereitstellung erméglicht. PV wird als Betriebsquelle priorisiert.

Bei geringer Sonneneinstrahlung heizt das intelligente System die obere Zone des Wassers
Uber Netz nach. Somit wird zur Bereitstellung von warmem Wasser moglichst wenig
Netzstrom verwendet, da nur die obere Zone beheizt werden muss.

Untere Zone:

Sobald die obere Zone ihre Zieltemperatur erreicht hat, wird auf den unteren Heizkorper
geschaltet und somit der gesamte Speicher erhitzt. Entsprechend wird die vom PV-Panel
erzeugte Energie im Wasser gespeichert.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 9
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4.2 Lieferumfang

Abbildung 3 zeigt die im Lieferumfang enthaltenen Komponenten.

Nexol Energy Controller Ein oder zwei

Einschraubheizkorper

Abbildung 3: Bestandteile des Lieferumfangs

Der Nexol Energy Controller und zumindest ein Einschraubheizkorper ist stets enthalten.

Abhangig von der gewdhlten Produktvariante unterscheiden sich die enthaltenen
Komponenten. In Tabelle 2 wird eine Ubersicht gegeben.

Tabelle 2: Lieferumfang

Produkt Enthaltene Komponenten

NEX-R2 - Nexol Energy Controller

- Einschraubheizkorper fir PV und Netz inkl. Dichtungsring
- Einschraubheizkorper fir PV inkl. Dichtungsring

- Montageset (4x Dibel und Schraube)

NEX-R1 - Nexol Energy Controller
- Einschraubheizkorper fir PV inkl. Dichtungsring.
- Montageset (4x Dibel und Schraube)

HINWEIS!

Uberpriifen sie den Lieferumfang auf Vollstindigkeit und Beschadigungen.

Eine Inbetriebnahme bei unvollstandigem Lieferumfang oder mit Beschadigungen ist
unzuldssig. Kontaktieren Sie unseren Kundenservice in diesem Fall.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10
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4.2.1 Nexol Energy Controller

WARNUNG!

Der Nexol Energy Controller ist ausschlieBlich in Verbindung mit den Nexol
Einschraubheizkdrpern zu verwenden.

Das Gehause des Nexol Energy Controller ist aus hochwertigem, eloxiertem Aluminium
hergestellt und verfligt (iber einen Schutz nach IP21.

Er regelt die Ein- und Ausgangsleistungen. Der integrierte MPP-Tracker sorgt dabei fiir eine
moglichst hohe PV-Nutzung.

Durch das integrierte kapazitive Touch-Display wird eine intuitive Bedienung ermdoglicht.

4.2.2 Einschraubheizkorper

WARNUNG!

Die Verwendung der Einschraubheizkdrper ist nur in Verbindung mit dem Nexol Energy
Controller zul3ssig.

Temperaturfiihler und Sicherheitstemperaturbegrenzer sind direkt im Einschraubheizkérper
integriert. Somit wird eine einfache Installation der Einschraubheizkérper ermdoglicht.

Abbildung 4 zeigt die unterschiedlichen Einschraubheizkorper.

Einschraubheizkorper fur
PV- und Netz-Betrieb

Einschraubheizkorper fur
PV-Betrieb

Abbildung 4: unterschiedliche Einschraubheizkérper

Die Einschraubheizkorper sind isoliert ausgefiihrt. Dies bedeutet, dass keine leitende
Verbindung zwischen den Heizelementen und dem Behalter besteht. Dadurch verzégert sich
die Verkalkung der Heizelemente und auch die elektrochemische Korrosion wird vermindert.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 11
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4.3 Anforderungen an bestehende Warmwasserspeicher

WARNUNG!

Der Warmwasserspeicher muss verschiedene Anforderungen erfiillen, um einen sicheren
Betrieb zu ermoglichen.

Um einen sicheren und funktionellen Betrieb zu gewahrleisten,
miissen mehrere Anforderungen des bestehenden
Warmwasserspeichers erflllt sein.

Das Speichervolumen darf 100l nicht unterschreiten, da
ansonsten die Heizleistung Giberdimensioniert ist. Bei einem
Speichervolumen von grofRer 300l ist die Heizleistung hingegen 1%

unterdimensioniert.
min. 400mm ./
—

Eventuell andere vorhandene Systeme zur Wassererhitzung
dirfen den Warmwasserspeicher nicht auf tiber 65°C erhitzen.
Ansonsten |6st der Sicherheitstemperaturbegrenzer aus.

Die Muffe muss ein 1 %“ Gewinde aufweisen. max. 65°C

Der Einschraubheizkdrper hat einen unbeheizten Bereich von 1 %"
100mm. Entsprechend darf die Lange der Muffe 90mm nicht j
Uberschreiten. Aufgrund der Lange des Einschraubheizkorpers «—
von 350mm, muss die Einschraubtiefe mindestens 400mm max. 90MM
betragen.

Die Einschraubheizkorper sind waagrecht einzubauen.

Nachfolgend sind alle Anforderungen nochmals in Tabelle 3 Abbildung 5 Anforderungen an

zusammengefasst. Warmwasserspeicher
Tabelle 3: Anforderungen an Warmwasserspeicher
Speichervolumen mindestens 100l; maximal 300l
Maximale Speichertemperatur 65°C
Muffe fur Einschraubheizkorper 1%"; maximal 90mm lang
Minimale Einschraubtiefe 400mm
Position der oberen Muffe (fiir NEX R2) oberes Drittel des Speichers
Position der unteren Muffe moglichst weit unten im Speicher
Position des Einschraubheizkdrpers im Tank | waagrecht

Fiir viele Warmwasserspeicher gibt es zudem Adapterflanschplatten mit einer 1 %:“ Muffe,
um Einschraubheizkérper zu installieren.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 12
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4.4 Technische Daten

4.4.1 Nexol Energy Controller

NEXOL

R-Series

300

337

— —— T Y
i ‘ 1
N
@ =
| L] |H

A 4

175

A

Abbildung 6: Abmessungen Nexol Energy Controller

Allgemeine Informationen

Dimensionen

300 x175x 102mm

Schutzart P21
Schutzklasse |
Umgebungstemperaturbereich 5-40°

Luftfeuchte 10-95% nicht kondensierend
Gewicht 1,5 kg
Display 2,8“ Farb-Touchdisplay

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10
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Photovoltaik Spezifikationen

Maximal nutzbare Leistung 1,5 kW
(entspricht der maximalen Heizleistung der
Einschraubheizkoérper)
Maximale PV-Leerlaufspannung 300V
Maximaler PV-Kurzschlussstrom 15A
PV-Anschlusse MC 4 Stecker
MPP-Tracking enthalten ja
Netzanschluss
Leistung 1,5 kw
Eingangsspannung 230V
Eingangsfrequenz 50-60 Hz
Absicherung 10-16A

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 14
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4.4.2 Einschraubheizkorper

Einschraubheizkoérper fiir PV und Netz-Betrieb

ca. 25 125

| 350

© ol

g | X 3)
B @ | | /
1@
= ' L unbeheizt ca. 100
Abbildung 7: Abmessungen Einschraubheizkérper fiir PV und Netzbetrieb
Dimensionen 89 x 89 x 500 mm
Einbaulage horizontal
Maximale Heizleistung 1,5 kW
Heizstablange 350 mm
Schutzart IP 65
Elektrisch isoliert ja
Unbeheizter Bereich 100 mm
Einschraubgewinde 1% Zoll
maximales Anzugsdrehmoment Messing / 60 Nm
Einschraubgewinde
Schlisselweite 60 mm
Maximaler Betriebsdruck des 1 MPa =10 bar*
Einschraubheizkorpers
* es sind die Druckgrenzen des Warmwasserspeichers zu beachten.
Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 15
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Einschraubheizkorper fiir PV (unterer Einschraubheizkérper beim NEX-R2)

ca. 25 100

350

@81

L unbeheizt ca. 100

=

Abbildung 8: Abmessungen Einschraubheizkérper fiir PV

Dimensionen @81 x 475 mm
Einbaulage horizontal
Maximale Heizleistung 1,5 kW
Heizstablange 350 mm
Schutzart IP 65
Elektrisch isoliert ja
Unbeheizter Bereich 100 mm
Einschraubgewinde 1% Zoll

maximales Anzugsdrehmoment
Einschraubgewinde

50 Nm (handfest)

Schlisselweite

60 mm

Maximaler Betriebsdruck des
Einschraubheizkorpers

1 MPa =10 bar*

* es sind die Druckgrenzen des Warmwasserspeichers zu beachten.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10
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4.5 Produktkennzeichnung

Produktkennzeichnungen sind sowohl auf dem Nexol Energy Controller als auch auf den
Einschraubheizkdrpern angebracht.

Aufgefiihrt sind in Abbildung 9 und Abbildung 10 die technischen Spezifikationen wie auch
Anwendungsgrenzen der einzelnen Komponenten.

Nexol Energy Controller

@ Type Energy Controller
Weight 1,5 kg

© AC ~~_  230V/1,5kW

®) DC ——— 100-300V/1,5kW
® Operating Temperature (ambient) 5-40°C

® Type of Protection IP 21

G Safety class I

®

Abbildung 9: Produktkennzeichnung Nexol Energy Controller

A. Gerdtebezeichnung E. Betriebstemperaturbereich
B. Gewicht F. IP-Schutzklasse

C. AC G. Sicherheitsklasse

D. DC H. Seriennummer

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 17
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Einschraubheizkorper

Einschraubheizkoérper fir Einschraubheizkoérper fir
PV und Netz-Betrieb PV -Betrieb

mMm g O @ >
m Mmoo 0>

Abbildung 10: Produktkennzeichnung der Einschraubheizkérper

Komponentenbezeichnung

AC

DC

Betriebsdruck des Einschraubheizkorpers
IP-Schutzgrad

Seriennummer

mmoow>

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10
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5 Installation (fiir den Fachmann)

WARNUNG!

Die Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur des Gerats ist nur durch geschulte
und qualifizierte Installateure zu erfolgen.

Abbildung 11: Schema Installation des Gesamtsystems

HINWEIS!

Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vorschriften und Bestimmungen.

In den nachfolgenden Kapiteln wird die Installation beschreiben. Die Reihenfolge der
Installation ist unbedingt einzuhalten.

1. Arbeitsvorbereitung

2. Montagestandort wahlen

3. Installation Warmwasserspeicher

4. Wandmontage des Nexol Energy Controllers

5. Einbringen der Einschraubheizkérper in den Warmwasserspeicher und befillen des
Warmwasserspeichers

6. Anbinden der Einschraubheizkérper an den Nexol Energy Controller

7. Anbinden des Nexol Energy Controller an das Netz

8. Anschluss der PV-Module an den Nexol Energy Controller

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 19
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5.1 Arbeitsvorbereitung

Uberpriifen Sie, ob Sie alle notwendigen Komponenten und Werkzeuge fiir die Montage
besitzen.

Fir die Installation des Nexol Energy Controllers:

- Bohrmaschine

- Hammer

- Wasserwaage

- Schraubendreher

Fur die Installation des/der Einschraubheizkorper:

- Maulschlissel mit einer Schlisselweite von 60mm

5.2 Montagestandort wahlen

WARNUNG!

In dem Raum, in welchem das Gerat installiert wird, darf keine explosive Atmosphare
herrschen! Schitze Sie das Gerat auch vor staubiger und fetthaltiger Umgebungsluft!

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir die Inneninstallation vorgesehen.

Der Innenraum muss frostgeschitzt sein und der Untergrund fest und belastbar, um auch
dem Gewicht des befiillten Warmwasserspeichers standzuhalten.

Beachten Sie die Kabelldnge der Netzanschlussleitung sowie jene der Einschraubheizkorper
bei der Wahl des Installationsstandortes.

Beachten Sie auch die Male der Einschraubheizkdrper. Um diese in den Speicher
einzubringen, muss ausreichend Platz im Bereich der Muffe des Warmwasserspeichers sein.

5.3 Installation Warmwasserspeicher

WARNUNG!

Beachten sie auch die Bedienungs- und Montageanleitung ihres Warmwasserspeichers.

GEFAHR!

Ein Druckentlastungsventil ist bei der Installation des Warmwasserspeichers unbedingt
vorzusehen! Das Druckentlastungsventil muss an eine Abflussleitung mit einer stetigen
Abwartsneigung angeschlossen sein. Stellen Sie sicher, dass alles in einer frostfreien

Umgebung installiert wird! Darliber hinaus kdnnte ein Druckminderer notwendig sein.

Beachten Sie hierzu die Bedienungs-und Montageanleitung ihres Warmwasserspeichers.

GEFAHR!

Der Warmwasserspeicher ist in den Potentialausgleich des Hauses einzubinden.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 20
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WARNUNG!

Der Warmwasserspeicher muss verschiedene Anforderungen erfiillen, um einen sicheren
Betrieb zu ermoglichen. Beachten Sie hierzu die Anforderungen aus Kapitel 4.3.

WARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass sich keine Verunreinigungen im Trinkwasser befinden, um
Gesundheitsbeeintrachtigungen zu verhindern.

5.4 Wandmontage des Nexol Energy Controllers

Der Nexol Energy Controller wird Gber 4 Schrauben an der Wand befestigt. Im Lieferumfang
sind entsprechende Schrauben und Diibel beigelegt.

Fiir die einfache Montage des Nexol Energy Controller sind auf dessen Riickseite zwei
Schlussellocher eingebracht (vgl. Abbildung 12).

? o) fslt/Obere Locher zur Fixierung

Schlissellécher zur Ausrichtung

Abbildung 12: Riickansicht des Nexol Energy Controllers

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 21
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Gehen Sie wie folgt bei der Montage des Nexol Energy Controllers vor (vgl. Abbildung 13):

1.

w N

0 0Nk

Anzeichnen der Bohrlocher mit einem Abstand von 145mm (vgl. Abbildung 12).
Benutzen Sie hierzu eine Wasserwaage und einen Meterstab.

Bohren der Locher und anschliefendes Einschieben der Diibel

Einbringen der Schrauben. Lassen Sie den Schraubenkopf dabei etwa 5mm
Uberstehen.

Fadeln Sie die Schlissellécher des Nexol Energy Controllers ein.

Zeichnen Sie die oberen zwei Bohrlécher an

Nehmen Sie den Nexol Energy Controller wieder ab.

Bohren der oberen Locher und anschlieBendes Einschieben der Dubel.
Schlissellécher des Nexol Energy Controller wieder einfadeln.

Obere Schrauben zur Fixierung des Nexol Energy Controllers einschrauben.

Abbildung 13: Montagereihenfolge bei der Montage des Nexol Energy Controllers

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 22
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5.5 Verbindung der Einschraubheizkorper mit dem Warmwasserspeicher

Bei den Produktvarianten mit zwei Einschraubheizkdrpern ist jener mit PV und Netz-
Versorgung im oberen Bereich des Warmwasserspeichers einzuschrauben, siehe hierzu
Abbildung 14. Beim NEX-R1 ist der beigefligte Einschraubheizkérper moglichst weit unten im
Warmwasserspeicher zu installieren.

NEX-R2: Installation mit NEX-R1: Installation mit
zwei Einschraubheizkorpern einem Einschraubheizkérper

PV&Netz

PV

Abbildung 14: Positionierung der unterschiedlichen Einschraubheizkdrper

Es gibt zwei verschiedene Einschraubheizkorper. Einschraubheizkdrper welche ausschlielRlich
fir die Verwendung mit PV geeignet sind besitzen ein Kunststoff-Gewinde (nur beim NEX-R2
enthalten). Dieses Gewinde darf nicht mit Hanf oder anderen Dichtmitteln abgedichtet
werden.

Um die Einschraubheizkdrper einzuschrauben wird ein Maulschlissel mit einer
Schlisselweite bendtigt. Drehen Sie nicht am Gehduse der Einschraubheizkérper, sondern
verwenden Sie den Maulschlussel.

Beachten Sie zudem die maximalen Anzugsdrehmomente.

- Einschraubheizkorper PV & Netz / Messingkopf: 60Nm
- Einschraubheizkorper PV / Kunststoffkopf: 50Nm

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 23
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5.6 Verbindung der Einschraubheizkdrper mit dem Nexol Energy Controller

Die Einschraubheizkorper konnen direkt in den Nexol Energy Controller eingesteckt werden
(vgl. Abbildung 15). Der 7 polige Stecker dient dabei der Verbindung des
Einschraubheizkérpers, welcher sowohl Energie vom Netz als auch von der PV-Anlage nutzen
kann. Der 5 polige Stecker dient der Verbindung des Einschraubheizkdrpers, welcher
ausschlieBlich tGber PV betrieben werden kann.

Einschraubheizkorper
PV & Netz

s:00

Abbildung 15: Stecker am Nexol Energy Controller zur Verbindung der Einschraubheizkérper

/ Einschraubheizkorper PV

5.7 Netzanschluss des Nexol Energy Controllers

WARNUNG!

Das Gerat ist zwingend mit dem Netz zu verbinden, um einen Schutzleiteranschluss zu
gewahrleisten. Stecken Sie hierzu den Netzstecker in eine Schutzkontakt-Steckdose (Schuko-
Steckdose). Daher ist der Netzanschluss auch vor dem Anschluss der PV-Module
vorzunehmen.

Der Nexol Energy Controller kommt bereits mit einem angebundenen Landerstecker. Dieser
ist in eine Steckdose zu stecken.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 24
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5.8 Anschluss der PV-Module an den Nexol Energy Controller
GEFAHR!

Die maximale PV-Leerlaufspannung von 300V DC darf nicht tGberschritten werden.

Die PV- Paneele werden mittels MC4-Stecker direkt mit dem Nexol Energy Controller
verbunden (vgl. Abbildung 16). Ein separater Wechselrichter ist dabei nicht erforderlich.

MC4- Anschluss fur DC-

MC4- Anschluss fur DC+

Abbildung 16: MC4-Anschliisse am Nexol Energy Controller
Die angeschlossenen PV-Module sind in Reihe zu schalten, wie in Abbildung 17 gezeigt.

Bei der Auswahl geeigneter PV-Module beachten Sie die erlaubte PV-Leerlaufspannung
sowie den erlaubten PV-Kurzschlussstrom. Bei der Reihenschaltung addiert sich die
Spannung der einzelnen PV-Paneele.

Abbildung 17: Schemazeichnung Anschluss der PV-Module in Reihe

5.9 Anmeldung und Genehmigung

Da keine Uberschiisse in das Netz eingespeist werden, ist keine Anmeldung oder
Genehmigung der Solarstromanlage beim Stromnetzbetreiber erforderlich.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 25
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6 Inbetriebnahme (fiir den Fachmann)

WARNUNG!

Die Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur des Gerats ist nur durch geschulte
und qualifizierte Installateure zu erfolgen.

Nachdem das Gesamtsystem erfolgreich installiert wurde, kann mit der Inbetriebnahme
begonnen werden.

Der Nexol-Energy-Controller besitzt ein kapazitives Touchdisplay.

Hierdurch wird eine einfache und intuitive Bedienung gewahrleistet.

6.1 Startvorgang / Booting

Boiler booting...

Abbildung 18: Anzeige Startvorgang

6.2 Ersteinrichtung

Bei der ersten Inbetriebnahme werden Sie gefragt, ob alle Stecker korrekt verbunden sind
(vgl. Abbildung 19).

Ist dies der Fall, bestatigen Sie mittels der —Schaltfléche. Ansonsten schliel3en Sie die
Stecker an bevor sie fortfahren.

Setup

Click OK once all connectors are
properly plugged in.

Abbildung 19: Sicherheitshinweis Stecker korrekt verbunden

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 26
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6.3 Anzahl der Einschraubheizkorper festlegen

Da die Nexol R-Serie in zwei verschiedenen Produktvarianten angeboten wird, ist vor der
Benutzung die verwendete Anzahl an Einschraubheizkdrpern einzustellen (vgl. Abbildung
20).

Wahlen Sie entsprechend . far Produktvarianten mit einem Einschraubheizkorper (NEX-

R1) oder. fir Produktvarianten mit zwei Einschraubheizkorpern (NEX-R2) aus.

How many heater are installed in
you device?

Abbildung 20: Ersteinrichtung Anzahl der Einschraubheizkérper festlegen

Mochten Sie spater die Anzahl der Einschraubheizkdrper andern, so ist das Gerat
zuriickzusetzen wie in Kapitel 7.3.4 Reset beschreiben. Nach dem Neustart des Gerates kann
die Anzahl der Einschraubheizkérper erneut ausgewahlt werden.

Zum Einbringen weiterer Einschraubheizkdrper in den Warmwasserspeicher ist das Kapitel
8.1 AufSerbetriebnahme sowie das Kapitel 5.5 Verbindung der Einschraubheizkérper mit dem
Warmwasserspeicher zu beachten.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 27
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7 Betrieb (fiir den Kunden)

VERBRUHUNGSGEFAHR!

Seien Sie vorsichtig bei der Entnahme von heiBem Wasser. Es besteht Verbrihungsgefahr.

7.1 Home-Bildschirm
StandardmaRig wird der Home-Bildschirm angezeigt (vgl. Abbildung 21).

Der Home-Bildschirm zeigt die aktuellen Speichertemperaturen, sowie die aktuell aktive
Energiequelle (Netz oder PV) und die dabei beheizte Zone. Bei der Energiequelle PV wird
zusatzlich die bezogene Leistung angezeigt.

Hot water
ready A M

60 °C

Feat 25 °C

L 1430 W-

Abbildung 21: Home-Bildschirm

Auf allen anderen angezeigten Bildschirmen gelangen Sie durch Betatigen der —
Schaltflache jederzeit zurlick zum Home-Bildschirm.

7.2 Energiequellen- und Temperaturverlauf

Klicken Sie im Home-Bildschirm auf die —Schaltfléche, um sich die Temperaturverlaufe
des Wassers und die verwendete Energiequelle anzeigen zu lassen.

Zunachst werden alle Graphen Ubereinandergelegt dargestellt.

» i) o]
— JE Vertikale Skalierung: Leistung und Temperatur

0-1500W __ 0-70°C
num— 64 °C

1340 W] Zeigt aktuelle Werte
50 °C

Horizontale Skalierung

Abbildung 22: Leistungs- und Temperaturverlauf
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Durch Betatigen verschiedener Schaltflachen lasst sich die Anzeige konfigurieren.

1h
- und — Schaltflachen skalieren die horizontale Achse. So werden die Graphen

Uber eine Stunde oder Uber die letzten 24 Stunden aufgetragen.

- -Schaltﬂéche: zeigt den Temperaturverlauf des Wassers an der Position der/des
Einschraubheizkorper. Graphen fiir die Leistung werden ausgeblendet.

- —Schaltﬂéche: zeigt den Verlauf der vorhandenen Leistung (PV und Netz). Der
Temperaturverlauf wird ausgeblendet.

7.3 Einstellungen

Durch Betatigen der —Schaltfléche offnet sich das Einstellungsmendi.

Innerhalb des Einstellungsmenis lasst sich mittels der - Schaltflachen durch

mehrere Seiten navigieren.
Systeminformationen

Auf der ersten Seite des Einstellungsmends sind Systeminformationen wie Seriennummer,
Hardwareversion und Fimwareversion aufgelistet. Zudem wird angezeigt, ob die Software
einen oder zwei Einschraubheizkdrper ansteuert. Auch wird die Laufzeit des Gerats
angezeigt. Hier finden Sie auch einen Hinweis, wann der nachste ,Power heatup” zur
Vermeidung von Legionellen erfolgt.

Page 1/4 @

157103720
153 days

in 4 days
V1_0_3
V1.0.1

2

Abbildung 23: Anzeige der Systeminformationen
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7.3.1 Festlegen der maximalen Temperatur

Auf einer weiteren Seite kann die maximal erlaubte Wassertemperatur eingestellt werden
(vgl. Abbildung 24).

e 20
emperature
. 60°C

Abbildung 24: Einstellen der maximalen Temperatur

Der einstellbare Bereich geht von 45°C bis 65°C. Bei Temperaturen tber 60°C kann es zu
verstarkter Verkalkung der Einschraubheizkdrper kommen. Die Standardeinstellung betragt
60°C.

7.3.2 Warmwassersicherstellung

WARNUNG!

Unabhangig von den gewahlten Einstellungen ist das Gerat zwingend mit dem Netz zu
verbinden, um einen Schutzleiteranschluss zu gewahrleisten. Stecken Sie hierzu den
Netzstecker in eine Schutzkontakt-Steckdose (Schuko-Steckdose). Daher ist der
Netzanschluss auch vor dem Anschluss der PV-Module vorzunehmen.

Fiir verschiedene Nutzertypen lassen sich unterschiedliche Einstellungen treffen. Es lasst sich
einstellen, wie oft nachgeheizt werden kann, bis zu welcher Temperatur und ab welcher PV-
Leistung. Ist die maximale Anzahl an Nachheizzyklen noch nicht vorhanden, die
Warmwassersicherstellungstemperatur unterschritten, und die ankommende PV-Leistung zu
gering, so wird lber das Netz nachgeheizt.

e 20

Grid heater 2/2

Grid _
cycles Offleven.ng|e+1|e+z a — Aufheizzyklen

Grid

Warmwassersicherstellungstemperatur
temp.

Minimal
PV power

Abbildung 25: Einstellmdglichkeiten Warmwassersicherste//ung

Minimale PV-Leistung
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Aufheizzyklen /Grid Cycles

Es lasst sich die maximal erlaubte Anzahl an Nachheizzyklen pro Tag einstellen.

Tabelle 4: Einzellmoglichkeiten Aufheizzyklen/ Grid cycles

Einstellung Funktion

off Es findet keine Warmwassersicherstellung statt. Das Wasser
wird nicht Giber das Netz erhitzt.

evening Es wird sichergestellt, dass abends die eingestellte
Warmwassersicherstellungstemperatur erreicht wird. Zu
dieser Zeit findet kein nennenswerter PV-Eintrag statt. Wird
daher bis zu dieser Zeit nicht die eingestellte Temperatur
erreicht, so wird liber das Netz nachgeheizt.

e+l/e+2 /e+3 Zusatzlich zu der oben beschriebenen Sicherstellung, konnen
weitere Aufheizzyklen freigegeben werden. Diese Zyklen
bieten zusatzlichen Komfort. Die Dauer dieser Zyklen ist auf
eine Stunde begrenzt. Zwischen eines jeden Zyklus muss
mindestens eine Stunde vergehen.

Warmwassersicherstellungstemperatur / Grid temp.

Es lasst sich einstellen bis zu welcher iber das Netz nachgeheizt werden soll. Nach Erreichen
der vorgegebenen Speichertemperatur schaltet sich die Nachheizfunktion wieder ab.

Da bei der Produktvariante NEX-R2 nicht das gesamte Speichervolumen aufgeheizt werden
muss, konnen die Zieltemperaturen héher eingestellt werden. Da der untere Bereich des
Speichers dabei nicht vollumfanglich erhitzt wird, bleibt genligend Kapazitat vorhanden,
welche solarelektrisch erhitzt werden kann. Siehe hierzu nochmals die Erklarung der
Zweizonenheizung im Kapitel 4.1 Produktvarianten.

Minimale PV-Leistung / Minimal PV power

Die minimale PV-Leistung legt fest, welche PV-Leistung mindestens erforderlich ist, damit
nicht tiber das Netz nachgeheizt wird. Ist diese eingestellte Leistung nicht vorhanden, so wird
Uber Netz nachgeheizt.

Der Einstellbereich geht von 300W bis 900W.

Nexol R-Serie, Montage- und Betriebsanleitung, Version 1 — erstellt 2022.10 31



LN
NGLDL Betrieb (fir den Kunden)

Ithermic AG

Voreingestellte Werte

Tabelle 5 zeigt die voreingestellten Werte der verschiedenen Produktvarianten.

Tabelle 5: Voreingestellte Werte

NEX-R1 NEX-R2
Grid cycles e e+2
Grid temp. 45°C 55°C
Minimal PV power 600W

Manuelle Warmwassersicherstellung / Single boost

Wenn gewilinscht kann der Speicher auch bis zur gewlinschten
Warmwassersicherstellungstemperatur manuell aufgeheizt werden. Aktivieren sie hierzu die

Single-boost-Funktion mittels der @—Schaltﬂéche (vgl. Abbildung 26).

Grid heater 1/2
Dis-
infection On @

Time 7 d

gg‘gs'f @ —————— Manuelle Warmwassersicherstellung

Abbildung 26: Einstellméglichkeit manuelle Warmwassersicherstellung / Single boost

7.3.3 Legionellenprogramm

Um Legionellen abzutdten, muss das gesamte Wasser im Tank in regelmafigen Abstdnden
auf mindestens 60°C erhitzt werden.

StandardmaRig ist das Legionellenprogramm aktiviert. Der Abstand zwischen den einzelnen
Legionellenprogrammen kann eingestellt werden (vgl. Abbildung 27).

Grid heater 1/2

i?\i?éction On ——— Legionellenprogramm An/Aus

Time 7 d Abstand der Legionellenprogramme

Single
boost

Abbildung 27: Einstellméglichkeiten Legionellenprogramm

Der Nexol Energy Controller tberprift dies. Bei Nichterreichen einer Temperatur von
mindestens 60°C nutzt er die Nachheizung tber das Netz, um diese Temperatur zu erreichen.
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Die Produktvariante NEX-R2 kann lediglich den oberen Bereich des Speichers liber das Netz
erhitzen. Dadurch, dass der obere Bereich des Speichers liber das Netz erhitzt wird, ist
allerdings weniger Leistung von den PV-Paneelen notwendig, um den gesamten Speicher zu
erhitzen. Wird dennoch Uber einen langeren Zeitraum der Warmwasserspeicher nicht
ausreichend erhitzt, so gibt der Nexol Energy Controller eine Warnmeldung aus.

Bei der Produktvariante NEX-R1 sitzt der fiir die Nachheizung vorgesehene
Einschraubheizkdrper moglichst tief im Speicher und kann so das gesamte Wasser in
ausreichendem Mal3e erhitzen.

7.3.4 Reset

Betatigen sie auf der entsprechenden Seite die Reset-Schaltflache . (vgl. Abbildung 28).
Sie werden um Bestatigung gebeten. Bestatigen sie dies, werden alle Einstellungen
zuriickgesetzt. Beachten Sie, dass dieser Schritt nicht Riickgangig gemacht werden kann.

Wollen Sie das Gerat nicht zuriicksetzen, verlassen Sie das Meni mit der Zuriick-Schaltflache

8
Page 5/5
Device @

Reset Do you really want to reset
device Reset he device? v/

state ~ Active @

Abbildung 28: Einstellméglichkeit Reset
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8 Wartung (fiir den Fachmann)

WARNUNG!

Die Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur des Gerats ist nur durch geschulte
und qualifizierte Installateure zu erfolgen.

Bei Fehlfunktion oder mindestens einmal pro Jahr ist die komplette Anlage auf
Funktionsfahigkeit und allgemeinen Zustand hin zu tberprifen.

8.1 AuBerbetriebnahme

GEFAHR!

Entfernen Sie die Stecker erst nachdem der Status im Gerat ,,Off“ ist. Ansonsten droht ein
lebensgefdhrlicher elektrischer Schlag. Zudem kann extreme Hitze durch Entstehung eines
Lichtbogens generiert werden.

Lasst sich der Nexol Energy Controller nicht bedienen und somit der Status des Gerates nicht
auf ,, Off” setzen, so verschatten Sie die PV-Paneele.

Gehen Sie hierzu wie folgt vor. Die Reihenfolge ist dabei unbedingt einzuhalten.

1. Nexol Energy Controller in den Trenn-Modus

2. PV vom Nexol Energy Controller [6sen

3. Netzanschluss des Energiecontrollers ausstecken

4. Losen der Steckverbindungen zwischen Einschraubheizkdrper und Nexol Energy
Controller.

1. Nexol Energy Controller in den Trenn-Modus / Status ,,Off“

-Schaltfléche. Wechseln Sie zu

4-Schaltflachen. Auf dieser Seite

Gehen Sie in das Einstellungsmeni durch Betatigen der

der entsprechenden Seite durch Betatigen der &

kdnnen Sie das Gerat elektrisch trennen, indem sie die —Schaltfléche betatigen. Der
Status (engl. State) wird nun als ,,Off” angezeigt.

Page 5/5 Page 5/5
Reset
device

Reset
device

. Status des
state  Active @ T Gerites state  Off [D

Boiler disabled. You can now
disconnect the connectors.

Abbildung 29: Einstellmdglichkeit Trenn-Modus zum Entfernen der Stecker

Der Nexol Energy Controller ist nun elektrisch von den Energiequellen getrennt und es
kénnen die MC4-Verbindungen geldst werden.
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2. PV vom Energy Controller 16sen

Lésen Sie die MC4-Verbindungen vom Nexol Energy Controller
3. Netzanschluss des Energiecontrollers ausstecken

Stecken Sie den Netzanschlussstecker aus der Steckdose.

4. Losen der Steckverbindungen zwischen Einschraubheizkorper und Nexol Energy
Controller

Die Steckverbindungen kdnnen mittels eines Schlitz-Schraubendrehers entriegelt und geldst
werden. Siehe hierzu Abbildung 30.

Abbildung 30: Lésen der Steckverbindungen zwischen Einschraubheizkérper und Nexol Energy Controller

Nachdem die Einschraubheizkdrper elektrisch getrennt wurden, kann das Wasser aus dem
Warmwasserspeicher entlassen werden. Beachten Sie hierzu die Hinweise aus der
Betriebsanleitung ihres Warmwasserspeichers.

8.2 Einschraubheizkorper

GEFAHR!

Entfernen Sie die Stecker erst nachdem der Status im Gerat ,Off” ist. Ansonsten droht ein
lebensgefdhrlicher elektrischer Schlag. Zudem kann extreme Hitze durch Entstehung eines
Lichtbogens generiert werden.

Die Einschraubheizkérper kdnnen bei Verwendung in hartem Wasser verkalken. Verkalkung
flhrt zu Verminderung der Lebensdauer der Einschraubheizkérper.

Es wird eine Jahrliche Uberpriifung der Einschraubheizkérper empfohlen. Hierzu sind diese
zu demontieren und von Kalk zu befreien. Achten Sie dabei darauf, dass Sie die Oberflache
der Heizwendeln nicht verkratzen, um Korrosionsbildung zu vermeiden.

Bevor Sie die Einschraubheizkérper demontieren kdnnen, miissen diese aulSer Betrieb
genommen werden.

Gehen Sie wie im Kapitel 8.1 AufSerbetriebnahme beschrieben vor.

Nachdem die Einschraubheizkdrper Gberprift wurden, gehen Sie wie im Kapitel Installation
beschreiben vor, um das Produkt wieder in Betrieb zu nehmen.
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9 Fehlerbehebung (fiir den Fachmann)

WARNUNG!

Das Gerat kann nicht vom Kunden repariert werden. Tritt ein Fehler auf, so kontaktieren Sie
Ihren Fachhandler.

Unser technischer Support und Kundendienst stehen lhnen gerne unterstiitzend zur
Verfligung.

Nexol Photovolthermic AG
Mombacher Str. 68
55122 Mainz
Germany
E-Mail: info@nexol-ag.com

Tritt ein Fehler auf so wird dies im Display angezeigt.

6]0]

Temperature sensor 1 is

disconnected
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Tabelle 6: Fehlercodes und deren Bedeutung

Fehlercode Beschreibung Fehlerstufe
FO Allgemeiner Fehler Kritisch
F1 Oberer Temperatursensor defekt oder nicht Kritisch

angeschlossen

F2 Unterer Temperatursensor defekt oder nicht Kritisch
angeschlossen

F3 Temperatursensor der Platine defekt Kritisch
F4 Solar-Spannungssensor defekt Kritisch
F6

F7 Eingangsstrom-Sensor defekt Kritisch
F8 Solarspannung ist zu gering Normal
F10 Obere Speichertemperatur ist kritisch hoch kritisch
F11 Untere Speichertemperatur ist kritisch hoch kritisch
F12 Platinen-Temperatur ist kritisch hoch Kritisch
F13 Legionellen-Programm fehlgeschlagen Normal

In Tabelle 6 sind die unterschiedlichen Fehlercodes aufgelistet. Bei einem kritischen Fehler
deaktiviert sich das System und kann erst wieder nach Behebung des Fehlers in Betrieb
genommen werden. Bei den Fehlern, die als ,,Normal” eingestuft sind, l[duft das System wie
gewohnt weiter. Jedoch ist die Warnung zu beachten und nachzuverfolgen, weshalb dieser
Fehler auftritt.
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10 Umweltschutz und Entsorgung

Wir arbeiten daran, nachhaltige und saubere Produkte
bereitzustellen und bitten daher unsere Kunden, zum
Schutz der Umwelt beizutragen.

Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien
ordnungsgemaR oder bewahren diese auf.

Das Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmiill entsorgt werden. Es ist fach- und sachgerecht
nach den ortlich geltenden Vorschriften und Gesetzen
zu entsorgen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an uns oder lhren
Lieferanten vor Ort.
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11 EU-Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung steht auf der Homepage der Nexol Photovolthermic AG unter
www.nexol-ag.com zur Verflgung.
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Nexol Photovolthermic AG

Mombacher Str. 68
55122 Mainz
Germany

www.nexol-ag.com
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